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Altalanos beszerzési feltételek (GTC-PEV)
az eurdpai SEMPERIT VALLALATCSOPORT tagjai szaméara

1. Szerzédéskotés

1.1.  Eltérd megallapodas hianyaban minden altalunk megrendelt szallitasra és szolgaltatasra a jelen Eurdpai Altalanos Vasarlasi Feltételek (a tovabbiakban: ,GTC-PEU”) vonatkoznak. A
szallitasi feltételek vagy a Szallité egyéb szerzédési formanyomtatvanyai, sablonjai vagy szabvanyos dokumentumai nem alkalmazanddk, még akkor sem, ha mi kifejezetten nem tiltakozunk
ellentik. Ha a Szallité ajanlatot tett, a szerz6dés a megrendelésiink (a tovabbiakban: ,PO”) elklildésével és annak megfeleléen jon létre.

1.2. A PO-kat a mellékelt valaszlevéllel vagy a teljesitési méddal kell visszaigazolni. Ha 7 napon belll nem kapunk visszaigazolast olyan megrendelésrél, amely teljes mértékben megfelel
a PO-nknak, akkor jogosultak vagyunk a megrendelést tér6Ini. Ha nem mondjuk fel a PO-t, a vellink kotott szallitasi szerz6dés ennek ellenére kizarélag a megrendelésiink és a jelen GTC-
PEU hatélya és feltételei szerint jon létre. A PO (akar részleges) teljesitésének megkezdése a PO-nak a Szallité altali, eltérések nélkili elismerését jelenti. Az ilyen szallitdsi megallapodas a
tovabbiakban ,PO” vagy ,szerzédés”.

1.3.  Minden megéllapodas és minden nyilatkozatunk érvényességéhez irasbeli format kell alkalmazni. Ez a kdvetelmény nem vonatkozik azokra a csak széban vagy faxon leadott PO-kra,
amelyek tartalmazzak a PO szamat, és amelyeket kés6ébb irasban visszaigazolnak; az ilyen szdébeli/faxolt megrendelések a megfelel6 megrendelés visszaigazolasanak kézhezvételétdl Iépnek
hatalyba.

1.4. A szdllitasi szerz6désekben szerepld valamennyi kereskedelmi kikdtés a mindenkor hatalyos Incoterms értelmében értendd, kivéve, ha kifejezetten irasban mas jelentésben allapodtak
meg.

1.5. A jelen ASZF-ben hasznalt ,szallitas” és ,beszallitas” fogalmak magukban foglaljak mind az aruk és egyéb termékek (kiiléndésen energia, miiszaki berendezések, munkak és/vagy
szoftverek) szallitdsat, mind a szolgaltatasok nyuijtasat, valamint a jogok atadasat. Ahol a jelen GTC-PEU-ben az ,aru” kifejezés szerepel, az GTC-PEU értelemszerlien vonatkozik minden
mas tipusu szallitott termékre is, legyen az targyi vagy immaterialis aru, jog, md, szolgaltatas, szoftver stb.

1.6. A megfogalmazas egyszerlsitése érdekében a Szallité partnere a tovabbiakban a Vevd a jelen GTC-PEU-ben. Ez az elnevezés nem befolyasolja a szerzédés jellegét a szerzédéses
jogviszony adasvételi szerz6désként valé meghatarozasaban. A szerzédés jellegét a szerzédés targya és az arra vonatkozé rendelkezések hatarozzak meg.

2. A szdllitas/teljesités tipusa és helye, cim

2.1.  Aszdllitdsokat utasitasaink szerint kell kezelni. Az arukat megfelel6en kell csomagolni. A szallitasoknak meg kell felelnilik a szallitas helyén és a Vevé székhelyén érvényes biztonsagi,
csomagolasi és veszélyes arukra vonatkozd eléirdsoknak; a kapcsolédd dokumentumokat (pl. biztonsagi adatlapok és vizsgalati tanusitvanyok) csatolni kell. A csomagol6eszkdzok
felnasznalasa és artalmatlanitasa tekintetében az iranyelveinket és szabalyainkat be kell tartani és sziikség esetén veliink egyeztetni. Eltéré megallapodas hianyaban a szallitds az Incoterms
szerinti DDP (megnevezett rendeltetési hely) paritassal torténik. Ha nincs feltiintetve hely, a DDP a Vevé székhelye szerinti DDP-t jelenti. A tulajdonjog és minden kockazat a Szallitétol a
Vevére az aru Vevonek torténd atadasakor szall at. A szdllitasi id6szakok a megrendelésiink kidllitdsanak napjan kezdddnek. Részszallitdsok nem engedélyezettek, és csak a mi
hozzajarulasunkkal térténhetnek.

2.2. Az aruk szallitasi vagy egyéb karok elleni biztositasa a Szallitd feleléssége. Ez csak kifejezett megallapodas esetén torténhet a mi koltséglinkre.

2.3. A Szallito kételes atadni a Vevének az aru atvételéhez és hasznalatdhoz sziikséges valamennyi dokumentumot, valamint a szerzédésben meghatarozott vagy a Vevére vonatkozéd
helyi jogszabalyok altal el6irt egyéb dokumentumokat. Ha a szerz6dés masként nem rendelkezik, a dokumentumokat az aru atvételének helyén és idépontjaban kell atadni.

2.4.  AVevé jogosult a szallitasok elhalasztasara egy altala valasztott idépontra, a Szallité egy honapos elézetes értesitése utan, anélkul, hogy a Szallité jogosult lenne az ilyen halasztassal
kapcsolatos tobbletkoltségek és kiadasok kovetelésére. Amennyiben a szallitasi hataridék vagy a megrendelés teljesitésével kapcsolatos egyéb idépontok a halasztas utan blntetésre kerliltek,
a szallitas/teljesités uj iddpontjait értelemszeriien biintetni kell, és a szallitashoz/teljesitéshez kapcsolddo fizetési hataridket ennek megfeleléen kell kiigazitani.

2.5. A Szallité semmilyen kartéritésre nem jogosult, ha a Vevé bels6 intézkedések vagy atszervezések miatt egy honapos felmondasi id6ével felmondja a szerzédést, példaul ha a termékek
gyartasat ledllitia, a termékek vagy a gyartasi folyamat specifikacioit megvaltoztatja, vagy ha a vezetéség a kiadasok csdkkentésérdl vagy hasonlo intézkedésekrdl dontott.

3. Arak és fizetési feltételek

3.1.  Minden ar fix ar, kivéve, ha a Vevd kifejezetten beleegyezett az ettdl eltéré rendelkezésekbe. Hacsak a Vevd nem jarult hozza eldzetesen kifejezetten az arkiigazitashoz, a szerzédés
megkdtése utan semmilyen esetben sem megengedett az aremelés, kivéve, ha a Szallitét olyan kotelez6 jogszabalyi rendelkezések alapjan, amelyekrél nem lehet lemondani, megilleti az
emelés joga. A bizonyitasi teher, hogy az emelés ilyen kételez6 jogi rendelkezésnek kdszdénhetd, a Szallitt terheli.

3.2.  Hacsak nem allapodtunk meg rovidebb fizetési hataridében, a szamlak a jogilag érvényes, helyes és ellendrizheté szamla kézhezvételét koveté 60 napon belil esedékesek és
fizetenddk, az dsszes vonatkozd jogszabalyoknak telies mértékben megfelelve, a beszallitd altal, beleértve az UlD-szaméat és a Vevd érvényes addszamat feltéve, hogy a Szallité a
szerz6désnek megfelelen és hibaktdl/hianyossagoktdl mentesen idében szallitott/teljesitett. Ha a Vevd a szamla esedékességét kovetd 14 napon belll fizet, 3 % arengedményt vonhat le.

3.3.  Eltér megallapodas hianyaban az arak az Incoterms 2020 legfrissebb érvényes valtozata szerinti DDP paritason alapulnak. Az ar tartalmazza a csomagolas, a szallitas, a biztositas
és minden egyéb alkalmazand6 koltséget, dijat és adét, de nem tartalmazza az esetleges AFA-t. A hozzaadottérték-adot a szamlan kiildn kell feltlintetni. A nem megfeleléen kiallitott szamlakat
ugy kell tekinteni, hogy azokat nem allitottak ki, és azok nem esedékesek és nem fizetenddk. A Vevd jogosult a Szallitétdl sajat belatasa szerint elektronikus szamlazast kérni.

3.4.  Akifizetések nem mindsiilnek sem a megfelel6 atadas elismerésének, sem pedig barmilyen jogrol valé lemondasnak. A Vevé altal teljesitendd kifizetések tekintetében a teljesités helye
a Vevd székhelye, és a fizetési kotelezettség akkor teljesil, amikor a Vevé bankszamlajardl a kifizetés atutalasra kertilt.

3.5. A \Vevd kifejezetten fenntartja a jogot, hogy a Szalliténak teljesitett kifizetésekbdl automatikusan levonja azokat az 6sszegeket, amelyekkel a Szallité vagy a vele kapcsolatban allé
tarsasagok barmilyen okbdl tartoznak a Vevének vagy a Vevé barmelyik kapcsolt tarsasaganak.

4. Nem id6ben torténé szallitas/késedelem

4.1. A teljesités ideje nagyon lényeges. Ha a Szallitd késedelembe esik, a Vevd jogosult a szerz6déstdl azonnali hatéllyal (,Rucktritt vom Vertrag”), irasbeli értesitéssel (e-mail, fax vagy
levél) elalini. Vevé jogosult ezt a jogot anélkiil gyakorolni, hogy a szerzédéstdl valé eldllast a jog gyakorlasat megel6zéen be kellene jelentenie, és nem kell tirelmi id6t biztositania. A Vevé
azonban sajat belatasa szerint ésszer( tirelmi idét biztosithat a Szallitonak, miel6tt élne a szerz6dés felmondasara vonatkozé jogaval.

Ha régzitett szallitasi hataridében allapodtunk meg (,Fixgeschaft’), a szerz6dés a rogzitett hataridé be nem tartasa esetén megsziinik, kivéve, ha 14 napon belil kdveteljik a szerz6dés
teljesitését. A Vevoé akkor is barmikor felmondhatja a szerz6dést, ha alapos kétségei vannak afeldl, hogy a Szallité képes lesz-e teljesiteni kotelezettségeit a régzitett idépontokban. Ezt a
rendelkezést a Vevé mérlegelése szerint kell alkalmazni minden olyan régzitett szallitasi hataridével rendelkezé lgyletre, ahol az tgylet vagy a megallapodas célja vagy a Vevo felfogasa
alapjan egyértelm(, hogy a Vevének nem all érdekében a késedelmes teljesités.

4.2. A szdllitdsi hatariddé be nem tartésa esetén a Szallitd a késedelem minden megkezdett hetére a teljes ar 0,5%-anak megfelelé 6sszegl, de a teljes ar legfeliebb 5%-at kitevé kotbért
koteles fizetni, fliggetleniil a vétkességtdl. Ha a szerz6dés a Szallité mulasztasa miatt sziinik meg, vagy ha a Szallité mar nem képes a szerzédés teljesitésére, minden esetben a teljes ar 5%-
anak megfeleld dsszegl kotbért kell fizetnie. Ez nem szlinteti meg a Vevé azon jogat, hogy tovabbi kartéritést koveteljen, és a Vevé fenntartja maganak a jogot, hogy az ezen dsszeget
meghaladd, ténylegesen felmerlt karokért kartéritést kdveteljen.

4.3.  Amennyiben a Vevé él a szerzédés felbontasara vonatkozo jogaval az id6 elétti’lkésedelmes szallitasra tekintettel, jogosult halmozottan kdvetelni a kovetkezdket:

a. A Szdllité a sajat koltségén veszi fellrakja le a leszallitott arut
b. A Szallit6 a felmondasrol szol6 értesitéstél szamitott 30 napon beliil visszafizeti a felmondott PO-ra vonatkoz6an mér kapott dijazast
c. A Szdllité kartalanitja és mentesiti a Vev6t minden olyan kar vagy kdvetelés aldl, amely az id6 el6tti szallitas/késedelem kovetkeztében keletkezik.

Amennyiben a Szallité ésszerl id6n beliil nem tesz eleget a.-nak, a Vevé jogosult a Szallito koltségére sajat maga gondoskodni az aru visszaszallitasarol/szétszerelésérél/artalmatlanitasarol.

4.4. A Vevé fenntartja maganak a jogot, hogy minden egyes esetben dontsén az eléleg- és tobbletszallitdsok elfogadasarél vagy visszautasitasardl. A visszautasitott aruk visszaszallitasa
a szallito koltségére, a csomagolas nélkil, ex works (EXW a vevé székhelyén) torténik.

5. Hibas vagy egyébként nem megfelelé szallitas/garancia

5.1. Kifejezetten eltéré megallapodas hianyaban minden szallitott arunak hibatlannak, Gjnak (vadonatujnak) és kivaldo minéséglinek és a megallapodas szerinti tipustnak kell lennie, a
szerz6désnek megfeleléen, beleértve a jelen GTC-PEU valamennyi kévetelményét, valamint korszeriinek és a Vevo altal meghatarozott célra és hasznalatra alkalmasnak. A Szallité a szallitas
el6tt megvizsgalja, hogy az aruk megfelelnek-e az eléirasoknak.

5.2. A Vevének nem kotelessége a leszallitott arut megvizsgalni. A Vevét az aru megvizsgalasara és a hibak bejelentésére vonatkozé osztrdk kereskedelmi torvénykonyv (UGB) 377.
szakasza vagy egyéb kotelezettséget el6ird rendelkezések nem alkalmazandok, és ezért a Vevé szavatossagi vagy kartéritési igényei korlatlanok maradnak, fuggetlentl attél, hogy a Vevo az
atvételt kdvetéen megvizsgalta-e az arut vagy sem. Vevé az aru hibait a hosszan tarté hasznalat ellenére vagy a feldolgozas utan is reklaméalhatja. A jotallasi igényt akkor kell idében
benyujtottnak tekinteni, ha a Vevd a jotallasi idén belll irdsban értesitést kildott a hibarol. A jotallasi idére a jogszabalyi rendelkezések vagy a megrendelésben szereplé vagy masként
megallapitott el6irasok az iranyaddk, de ingdsagok esetében legalabb két év, ingatlanok esetében pedig legalabb harom év.

5.3. A Vevd kérésére a Szallito koteles a Vevé mindségi kdvetelményeinek megfelelden betartani az eléirt megengedett referencia-minéségi szinteket vagy az elfogadott AQL (elfogadott
min&ségi szintek) értékeket, és kérésre igazolni azok ellendrzését. A Vevé jogosult (de nem koteles) a vizsgalatot mintavétellel elvégezni. A megengedett hatarminéségek vagy az AQL-értékek
tullépése esetén a Vevd a jelen GTC-PEU egyéb rendelkezései vagy a jogszabdlyok altal biztositott egyéb kovetelések vagy jogok sérelme nélkul jogosult az arut teljes egészében
visszautasitani vagy a Szallité koltségére és kockazatara 100%-ig megvizsgalni, és a hibas alkatrészek cseréjét kovetelni. A Vevd fenntartja maganak a jogot, hogy reklamacio esetén a
csereklildemény ellendrzésének koltségeit felszamitsa.

5.4. A megallapitott mennyiségeket pontosan be kell tartani. Alul- és tulszallitds csak a Vevo kifejezett hozzajarulasaval engedélyezett. Ha a Vevd az atvételkor megallapitotta a szallitott
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mennyiségre, méretekre, sulyokra és mindségre vonatkozé értékeket, ezek az értékek relevansak, kivéve, ha a Szallité bizonyitja, hogy azok helytelenek. Az elfogadas nem zarja ki azt a
jogunkat, hogy a késébbiekben hibak miatt reklamaljunk vagy egyéb igényeket tamasszunk.

5.5. A Szallité felel a szallitott aruk allandé minéségéért a jelen GTC-PEU 7.4. pontja szerint fenntartott minéségbiztositasi rendszere alapjan. Ez azt jelenti, hogy amint a Szallitét a Vevd
beszallitojaként felvették, a Vevo elvileg nem vizsgalja tovabb a beérkez6 arukat. Ennek megfeleléen és az 5.2. pontnak megfeleléen nem vagyunk kotelesek az arut a szallitas el6tt vagy utan
tesztelni vagy megvizsgalni, illetve a hibakat a szallitast kovet6 ésszeri idén belll jelezni. A szallitott aru hibaja akkor is kifogasolhat6, ha azt mar hosszl ideje hasznaljak vagy feldolgoztak.
A jotallasi igényeket akkor kell6 id6ben érvényesitettnek kell tekinteni, ha a jétallasi idén bellil elkiildtiik az irasbeli hibatuzenetet.

5.6. Ha az arukat a Szallitd a Vevo tervezési elGirasai, rajzai vagy modelljei alapjan gyartja, a Szallité feleléssége az aruknak a Vevo elbirasai szerinti hibatlan kivitelezésére terjed ki. A
javitasi megrendelések és atalakitasok atvételekor a Szallit6 felel a hibatlan kivitelezésért. A Szallité koteles a részére atadott dokumentumokat, valamint a Vevé egyéb utasitasait és
iranymutatasait atfogéan és szakérté médon megvizsgalni, és koteles a Vevét indokolatlan késedelem nélkil irasban értesiteni a tervezett kivitelezési méddal kapcsolatos azonosithaté hibakrél
és aggalyokrol, valamint az arut érinté egyéb korilményekrél. Kétségek esetén a Szallitd a lehetd leghamarabb és kiilon fizetés nélkil kételes a teljesités megkezdése el6tt tajékoztatast
nyUijtani vagy javaslatokat tenni a helyzet orvoslasara vagy javitdsara. Ha a Szallité nem tesz eleget ennek a figyelmeztetési és tajékoztatasi kotelezettségnek, és a munka meghiusul, a Szallité
felel a karokert.

5.7. A nem megfeleléen csomagolt aruk atvétele megtagadhaté. A szallitdsoknak meg kell felelnitik a vonatkozé biztonsagi, csomagolasi és veszélyes arukra vonatkozo elirasoknak.

5.8.  Ha hibas/nem megfelel6 arut szallitottak, a szallitastol szamitott harom évig vagy az azt meghaladé jétallasi idén belll lehetdséglink van elalini a szerz6déstél, vagy arcsdkkentést
kovetelni, vagy a hiba kijavitasat, vagy hibatlan aru szallitasat kdvetelni. A jobbitast, javitast vagy helyettesitd szallitast az ilyen kérést kdvetéen haladéktalanul és a Szallitd koltségére kell
elvégezni. Siirgds esetekben jogosultak vagyunk a Szallitd kdltségére a hibat sajat magunk kijavitani, vagy a hibat a Szallité koltségére harmadik féllel kijavittatni vagy megsziintettetni. Mi is
donthetiink Ggy, hogy az &rukat a Szallité koltségére és kockazatara visszakuldjiuk. A visszautasitott/hibas aruk visszaszallitdsa a csomagolas nélkil, ex works (EXW a Vevd székhelyén)
torténik. A fent emlitett jogokat a teljes szallitas vagy annak egy része tekintetében valaszthatéan gyakorolhatjuk. A mar kifizetett aru a hibatlan aru atvételéig vagy a vételar visszafizetéséig a
mi tulajdonunkban marad.

5.9. Ha aleszallitott arut annak hibaja miatt nem tudjuk hasznalni, a Szallit6 a hiba kijavitasaig a 4.2. pontban meghatarozott kétbért koteles fizetni. Ha a Vevo elall a szerz6déstél, minden
esetben a teljes ar 5%-anak megfelel6 6sszegl kotbért kell fizetni. Ez nem sziinteti meg a Vevo6 azon jogat, hogy tovabbi kartéritést kdveteljen, valamint barmely olyan més jogat, amellyel a
Vevé az alkalmazandé jogszabalyok alapjan rendelkezhet, és a Vevd fenntartja a jogot, hogy az ezen 6sszeget meghaladé, ténylegesen felmerilt veszteségekért kartéritést koveteljen.

5.10. Szallit6 felel a sajat helyettes tigynokeiértis. A Szallito a sajat beszallitoi szallitAsaiért ugyanagy felel, mint a sajat szallitasaiért.

6. Vis maior

6.1. A ,vis maior esemény” olyan eseményt, allapotot vagy korlilményt vagy annak hatasat jelenti, amely a Szallité ésszer(i ellenérzésén kivill esik, és a Szallité hibaja vagy gondatlansaga
nélkil kovetkezik be, és a Szallité minden, annak megelézésére vagy hatasainak mérséklésére iranyuld eréfeszitése ellenére jelentés késedelmet vagy fennakadast okoz a fél barmely
kotelezettségének teljesitésében. A fenti kritériumok teljeslilése esetén a vis maiort kivaltd okok a kévetkezok lehetnek:

haboru (fuggetlentl attél, hogy haborut hirdettek-e vagy sem), ellenségeskedés, invazio, kulféldi ellenséges cselekmény;
lazadas, forradalom, felkelés, katonai vagy bitorolt hatalom, polgarhabort vagy terrorcselekmény;

természeti katasztrofak, tobbek kozott féldrengés, tlz, arviz;

nuklearis robbanas, radioaktiv vagy vegyi szennyez6dés vagy sugarzas;

ha nem csak a Szallitét érintik egyedul ezek az események: lazadas, sztrajk, lezarasok.

6.2. vis maior esemény kovetkezményei
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A Szallito koteles errdl haladéktalanul értesiteni a Vevét, és bizonyitékot, valamint elegend6 informaciét és részletet szolgaltatni a vis maior eseményrél, valamint megjeldini

a vis maior esemény varhaté idétartamat.

b.  Amennyiben a Szallit6 kizarélag vis maior miatt nem teljesiti a jelen szerzédés barmely rendelkezése szerinti kotelezettségeit, a Szallité nem sérti meg a vonatkoz6
kotelezettségeit, és a Vevd nem kovetelhet kartéritést. A Szallitdé kotelezettségeinek teljesitéshez szilkséges idétartam meghosszabbithatd a vis major idétartamaval
megegyez§ id6tartamra.

c. Ha avis maior tdbb mint 90 napig tart, a Vevé sajat valasztasa szerint felmondhatja a szerz6dést.

d. A Szallité minden téle telhetét megtesz a vis maior esemény hatasanak enyhitése vagy megsziintetése érdekében.

6.3.  Ezek a vis maior rendelkezések forditva is alkalmazanddk a Vevére abban az esetben, ha nem tudja teljesiteni a szerz6désbdl eredd kételezettségeit, és felmentik 6t a Szallitoval
szembeni kételezettségei alol. A pénziigyi forrasok hianya miatt felmertild likviditasi problémak nem mind&sil vis maior kériilménynek. Amennyiben a Vevé fizetési kotelezettségeit vis maior
befolyasolja, a vis maior esemény hatasanak enyhitésére vonatkozé kotelezettség a Vevét is hasonldképpen terheli.

7. Biztonsagi rendelkezések, felelésség, biztositas

7.1. A szdllitott aruknak meg kell felelnitik a gyartasi orszagban, a szallitasi helyen, valamint a szallitott &ruk felhasznalasi helyén érvényes valamennyi jogszabalyi elGirasnak (torvények,
rendeletek, szabvanyok stb.), kiilbndsen a biztonsagi eléirasoknak, a baleset-megel6zési szabalyoknak, a CE-megfelel6ségre és a cimkézésre vonatkozé szabvanyoknak, a munkavédelmi
eléirasoknak, a kérnyezetvédelmi eldirasoknak, az egészségugyi eldirasoknak, a gépvédelmi eldirdsoknak, valamint az elektrotechnikai eléirasoknak. Az arukat minden esetben biztonsagi
adatlappal egyutt kell szallitani, amennyiben az alkalmazhato, és a fentiekben leirt valamennyi vonatkozé térvénynek és eldirasnak megfeleléen.

7.2. A Szallitd kérnyezetbarat, lehetéleg Ujrahasznosithatdé csomagoléanyagokat hasznal. A Szdlliténak garantalnia kell, hogy a szallitott termékek és csomagoléanyagok tovabbi
6vintézkedések nélkil felhasznalhaték az EU-ban A Szallito ezért garantalja, hogy a felhasznalt anyagok megfelelnek az EU-ban alkalmazandé RoHS és REACH rendelkezéseinek, tovabba
garantalja, hogy a szallitott termékek és csomagoléanyagok nem tartalmaznak olyan koncentraciéban olyan anyagokat, amelyek tiltjak az EU-ban torténd felhasznalasukat.

7.3. Amennyiben a Szallit6 altal szallitott aruk veszélyes hulladékot tartalmaznak, a Szallité vallalja, hogy errél kifejezetten értesiti a Vevét, és egyuttal kozli a megfelel6 artalmatlanitasi
lehet&ségeket. A Vevé vagy annak tgyfele kérésére a Szallito sajat koltségén visszaveszi a szallitott aru rendeltetésszerli hasznalata utdn megmaradt csomagoléanyagokat és hulladékot.

7.4. A Szallité vallalja, hogy az arukat a DIN ISO 9001 és azt kdvetd szabvanyok (vagy azzal egyenértéki rendszer) szerinti minéségbiztositasi rendszer keretében gyartja és szallitja. A
Szallito kérésre koteles a Vevo rendelkezésére bocsatani az ilyen mindéségbiztositasi rendszer folyamatos meglétének bizonyitékat.

7.5. Haamegrendelés masként nem rendelkezik, a szallité koteles Uzleti felelsségbiztositast (beleértve a kiterjesztett termék-feleldsségbiztositast) fenntartani, amelynek minimum fedezeti
Osszege kareseményenként 1 millié eurd; ez nem érinti a Vevét megillet6 tovabbi kartéritési igényeket. A Vevo kérésére a Szallité a szerz6dés megkotésekor és a szerzédéses jogviszony
fennallasa alatt haladéktalanul koteles igazolni a megfeleld biztositasi fedezetet. A kartéritési felelésség az alkalmazandé joggal 6sszhangban all.

7.6. A Szallitnak meg kell felelnie a Semperit beszallitéi iranyelvek® cimen elérhetd bedllitasi iranyelveknek, amelyek a felek kozott létrejott valamennyi szerzdés szerves részét képezik.

8. Alvallalkozok

A szerz6dés megfeleld teljesitéséért kizardlag a Szallité felelés. A Szallitd csak a Vevd el6zetes irdsbeli hozzajarulasat kdvetéen ruhdzhatja at a szerz6désbol eredd jogait és
kotelezettségeit részben vagy egészben harmadik félre. A Szallit6 minden esetben teljes mértékben felelés az alvallalkozoi cselekedeteiért vagy mulasztasaiért, és az alvallalkozoi
szerz6déskotés semmilyen médon nem mentesiti a Szallitét a Vevével szembeni kételezettségei alol.

9. Titoktartas/Uzleti titkok/Adatvédelem

9.1.  Minden olyan szdbeli vagy irasbeli, vizudlis, elektronikus vagy targyi formaban lévé, a Vevére vagy annak tgyeire, kapcsolt vallalkozasaira, kapcsolddé méarkaira vagy egyéb uzleti
Ugyeire vonatkoz6 vagy mas modon a Vevével kapcsolatos informaciot, amelyet a Szallitoval kdzoltek vagy kozdlhetnek, vagy amelyrél a Szallité a PO el6készitésével, targyalasaval,
megkdtésével vagy teljesitésével kapcsolatban tudomast szerzett vagy mas médon tudomast szerezhet, a Szallité mindenkor szigorGan bizalmasan kezel, és

a. nem ad ki harmadik félnek, és

b. a Szallité nem hasznalhatja fel a PO teljesitésén kivil mas célra.

9.2.  Minden olyan kereskedelmi vagy miszaki jellegli informacio, amelyet a Vevé a PO-val kapcsolatban vagy annak teljesitése soran a Szalliténak atad, az informéciét atadd Vevd
kizardlagos tulajdonaban marad. A Szallito felelés a szlkséges intézkedések, eréforrasok, eszkdzok és biztonsagi eljarasok végrehajtasaért és alkalmazasaért annak érdekében, hogy
garantdlja az adatok védelmét a jogosulatlan hozzaférés, elvesztés, sérulés vagy megsemmisiilés kockazataval szemben. Az (EU) 2016/679 eurdpai ltalanos adatvédelmi rendelet szerinti
szabalyok alkalmazandok.

9.3. A Szdllité a Vevd elbzetes irasbeli hozzajaruldsa nélkiil tartozkodik a felek kozotti kereskedelmi kapcsolat |étezésére és/vagy forméjara vonatkozé informéaciék nyilvanossagra
hozatalatol.

10. Szellemi tulajdonjogok/harmadik felek jogai

10.1. A Szallitd koteles a Vevbnek és a Semperit Csoporthoz tartozé valamennyi kapcsolt vallalkozasnak az aruk és szolgaltatasok felhasznalasahoz sziikséges valamennyi szellemi
tulajdonjogot biztositani. A Szallitd visszavonhatatlanul kizarélag a Vevére ruhazza at a Vevé szamara a PO alapjan a megrendel6 részére teljesitett teljesitésekkel kapcsolatos korlatlan
felhasznalasi jogot és minden szellemi tulajdonjogot (beleértve a jogot a teljesitések barmilyen hordozon és tetszéleges alkalommal térténé reprodukalasara és bemutatasara, valamint a
teljesitések moédositasara). Ez az atruhazas vildgszerte érvényes a szellemi tulajdonjogok jogi védelmének idétartamara. A felek k6z6tt megallapitott arak tartalmazzak ezt a jogatruhazast.

10.2. A Szallit6 felel azért, hogy a leszallitott arukat nem terhelik harmadik felek jogai, beleértve, de nem kizarélagosan, a szerzéi jogokat és harmadik felek barmilyen tulajdonjogat (pl.

tulajdonjog-fenntartas stb.), és hogy az aruk szallitdsa vagy vildagméret(i felhnasznalasa nem sérti harmadik felek szabadalmait, tulajdonjogat vagy egyéb jogait. A Szallité mentesiti a Vevét
minden olyan harmadik fél altal tAmasztott kovetelés aldl, amely e kotelezettségek megsértésébdl, kilondsen a szellemi tulajdonjogok megsértésébdl ered, és amely a PO alapjan szallitott

* https://www.semperitgroup.com/fileadmin/user_upload/MediaL ibrary/SemperitGroup/Company/Sustainability/Lieferanten/Supplier_Policy Hungarian_20220525.pdf
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arukkal kapcsolatban merdl fel, és teljes mértékben felel a Vevével szemben az ebbdl eredd karokért, beleértve a jogi segitségnyujtas koltségeit is. A Szallité véllalja tovabba, hogy sajat
koltségén atalakitja azokat az arukat, amelyek harmadik fél szellemi tulajdonjogait sértik, vagy kicseréli azokat hasonlé vagy egyenérték(, nem sért6é arukra. Ha ez nem lehetséges, a Vevé az
altala esetlegesen kovetelt kartérités sérelme nélkul felmondhatja a PO-t.

10.3. Azok a rajzok, vazlatok, gyartoi utasitasok stb., amelyeket a Vevo az ajanlat benyujtdsahoz vagy a PO teljesitéséhez a Szallité rendelkezésére bocsatott, a Vevé tulajdonaban maradnak.
Ezeket nem lehet mas célra felhasznalni vagy mas célokra reprodukalni, illetve harmadik felek szamara hozzaférhetévé tenni. Kérésre ezeket és a kapcsol6dd dokumentéaciot kérésre
haladéktalanul vissza kell kiildeni. Szallits esetén a Szallitd azokat legkésdbb a szallitaskor kérés nélkil atadja a Vevonek. Ugyanez vonatkozik a Szallit6 altal a Vevé elbirasai szerint készitett
rajzokra, mintakra, modellekre stb. is.

11. Felmondas

A mashol megallapitott vagy az alkalmazandé jog altal biztositott felmondasi jogokon tilmenden a Vevé jogosult a szerz6dést alapos okbdl, azonnali hatallyal és a Vevét nem terheld
koltségek nélkul felmondani:

= Ha a Szallit6 megszegi a PO-bél, az GTC-PEU-bdl vagy a szerzédéses jogviszonnyal kapcsolatos egyéb kotelezettségeibdl eredé Iényeges kotelezettségeit, vagy ismételten
megszegi a szerzédéses kotelezettségeit, a Vevd — bar erre nem kotelezhetd — sajat belatasa szerint tirelmi id6t biztosithat a Szalliténak a szerzédésszegés orvoslasara, miel6tt
élne a felmondasi jogaval.

Barmikor, amikor a Beszallité altal vagy ellene barmely joghatosag alatt cs6d-, fizetésképtelenségi vagy felszamolasi eljaras indul, akar 6nkéntes, akar nem onkéntes

Ha a Szallit6 pénziligyi helyzete jelentésen és tartésan romlik, és megalapozott okkal feltételezhetd, hogy a szerz6dés folytatasa pénziigyi hatranyokat okozhat a Vevének, vagy
ha a Vevétdl nem varhato el a szerz6dés folytatasa;

= ha a Szallitét részben vagy egészben a Vevo versenytarsa vasarolja meg.

A Szdlliténak a szavatossaggal, felel6sséggel vagy a 9. és 10. fejezetben foglaltakkal kapcsolatos kotelezettségei a felmondas utan még 6t évig fennmaradnak.

12. Elvalaszthat6sag/értelmezés

12.1. Amennyiben a jelen GTC-PEU vagy a Vevd és a Szallitd kozotti barmely szerzédéses megdllapodas egyes rendelkezései részben vagy egészben érvénytelenek vagy
végrehajthatatlanok lennének vagy valnanak, ez nem érinti a jelen GTC-PEU tobbi feltételének vagy az érintett megallapodasnak az érvényességét. Az érvénytelen rendelkezést automatikusan
olyan érvényes rendelkezéssel kell helyettesiteni, amely a lehetd legkdzelebb all az érvénytelen rendelkezés lzleti céljahoz. Amennyiben a szerz6désben hidnyossag van, ezt a hianyossagot
olyan rendelkezéssel kell kitdlteni, amely a jogilag lehetséges legkozelebb all ahhoz, amit a felek akartak volna, ha tudtak volna a hianyossagrol.

12.2. Ertelmezés:
A ,mi”, ,minket’, ,a miénk” és/vagy a Semperit és/vagy a vasarlora térténé minden hivatkozas a Vevére vonatkozik
A Semperit altal torténé megallapodasra torténé minden hivatkozas a Semperit meghatalmazott alairdja altal alairt irasbeli megéllapodast jelenti.
Az INCOTERMS-re valé minden hivatkozas az INCOTERMS legujabb valtozatat jelenti, kivéve, ha a Vevo kifejezetten beleegyezett az ettdl eltérd korabbi valtozatokba
A napokra torténé minden hivatkozas naptari napokra vonatkozik, kivéve, ha kifejezetten masként van meghatarozva
A Semperit-csoportra vagy a Semperit-csoport vallalataira térténé minden hivatkozas magaban foglalja a Semperit Aktiengesellschaft Holdingot és a Semperit Aktiengesellschaft Holding
barmely kapcsolt vallalatat, kivéve, ha a jelen dokumentumban kifejezetten masként szerepel. A kapcsolt vallalkozas fogalmat az osztrak kereskedelmi térvénykényv (UGB) 189a. és
244, §-a szerint kell értelmezni.

12.3. A nem egyértelml rendelkezések értelmezése: a jelen GTC-PEU vagy a kapcsolodo szerz6déses dokumentacio rendelkezései kozotti barmilyen kétértelmiiség, ellentmondas vagy
ellentét esetén, amennyiben a felek nem allapodnak meg kifejezetten mas értelmezési szabalyokrdl, a Szallito koteles azoknak a kotelezettségeknek és kdvetelményeknek megfelelni, amelyek
a Vevd szamara a legmagasabb mindséget és a legnagyobb hasznot biztositjak.

13. Egyéb

13.1. A jelen GTC-PEU a Semperit Csoport valamennyi eurdpai székhely( vallalatara vonatkozik, kivéve a RICO Group GmbH, a RICO - Elastomere Projecting GmbH, a Hartereitechnik
Rosenblattl GmbH és a SILCOPLAST AG vallalatot.

13.2. A jelen szerzddés szerinti jogok és kotelezettségek Szallito altali, harmadik félre torténd atruhazasahoz a Vevd elézetes irasbeli hozzéjaruldsa szikséges. A Vevd szabadon, részben
vagy egészben atruhazhatja a PO szerinti jogait és kotelezettségeit a Semperit Csoport valamelyik kapcsolt vallalatara.

13.3. A Szallité nem fiiggesztheti fel a teljesitést/szolgaltatasokat/szallitasokat. A Szallitd beszamitasa a Vevével szembeni kdvetelésekkel szemben nem megengedett, ha a Szallitd ilyen
koveteléseit a Vevé nem ismerte el, vagy azokat nem allapitotta meg jogerds itéletben.

13.4. A Beszallitd lemond a tévedés/laesio enormis/kdvetelési nehézségre valo hivatkozassal torténé fellebbezés jogarol.

13.5. Ha a Vevé valamely jog vagy jogorvoslati lehetéség gyakorlasat elmulasztja vagy késedelmesen gyakorolja, az nem jelenti az emlitett jogrél vagy jogorvoslatrél valé lemondast, sem
pedig az 6sszes tobbi jogrol vagy jogorvoslatrél valé lemondast.

13.6. A felek a PO alapjan fuggetlen véallalkozék, és sem a PO, sem a jelen GTC-PEU nem értelmezhetd ugy, hogy a Szallitd és a Vevé kozott partnerség, kdzos vallalat vagy munkaltatéi-
munkavallaldi kapcsolat jonne Iétre. Egyik fél sem jar el olyan modon, amely a fliggetlen vallalkozéi jogviszonytdl eltéré kapcsolatot fejez ki vagy sugall, és nem koételezi a masik felet.

14. Alkalmazandé jog, vitarendezés

13.7. Afelek az egymas kozotti vitds kérdéseket johiszemi targyalasok utjan prébaljak megoldani. Abban az esetben, ha egy jogvita nem oldhaté meg békés Gton az egyik fél altal a masik
félnek kuldott elsé értesités kézhezvételétél szamitott 30 napon belll, a Vevd és a Szallité kdzétti, a jelen GTC-PEU hatalya ala tartozé lzleti kapcsolatbdl eredd vagy azzal 6sszefliggésben
felmerdil§ valamennyi jogvita esetén a 1010 Bécs, Ausztria székhelyl illetékes birdsag kizardlagos illetékességgel rendelkezik.

14.1. A Vevd azonban valasztasa szerint jogosult a Szallitét (i) a Vevé székhelye (i) a Szallité székhelye vagy (iii) a vita targyat képez6 aruk helye szerint illetékes birdsag elétt is perelni.

14.2. Abban az esetben, ha a Szallité székhelye az Eurdpai Unién kivll van, a Vevd jogosult arra is, hogy az Ausztriaban, Bécsben miikédé Nemzetkdzi Kereskedelmi Kamara
Valasztottbirésagi Szabalyzata szerinti, a fent emlitett szabalyoknak megfeleléen kijel6lt harom valasztottbiré altali vitarendezést valassza. Az ilyen vélasztottbirésagi eljaras nyelve az angol.
A Szdllité elfogadja a valasztottbirosagi eljaras valasztasat.

14.3. Hacsak nincs kotelez6 erejli jogszabalyi rendelkezés, a Vevé és a Szallité kozotti teljes lizleti kapcsolatra (kiilondsen a megkotott szallitasi szerzédésekre), és beleértve a
vélasztottbir6sagi megallapodast is, kizarélag az osztrék jog alkalmazandé, a kolliziés szabalyok, és az ENSZ nemzetkozi adasvételi szerzédésekrdl szol6 egyezmény (CISG) és
hasonlé nemzetkozi megallapodasok kizarasaval. Egyébként az alkalmazandé jog a Vevo székhelye szerinti orszag alkalmazandé joga, a kolliziés szabalyok, a CISG és hasonlé
nemzetk&zi megallapodasok kizarasaval.

15. Tovabbi aruk és/vagy orszag- és helyspecifikus rendelkezések

A Semperit Csoport egyes jogi személyei részére torténé szallitasokra és/vagy a Vevé javara térténd egyes arutipusokra az alabbiakban felsorolt rendelkezések a jelen ASZF 1-14.
pontjanak altaldnos rendelkezésein tulmenden alkalmazandok. Kiilénleges rendelkezéseket kell alkalmazni a kdvetkezdkre:

Széllithsok a németorszagi Semperit Profiles Leeser GmbH, Semperit Profiles Deggendorf GmbH, M+R Dichtungstechnik GmbH, részére (15.1.a.)

Széllithsok a Semperflex Rivalit GmbH részére/Németorszag (15.1.b.)

Szallitds a cseh koztarsasagbeli Semperflex Optimit s.r.o. részére és/vagy a cseh koztarsasagbeli Semperflex A.H. s.r.o. részére (15.1.c.)

Szallitasok a lengyelorszagi Sempertrans Betchatéw sp. z 0.0. részére (15.1.d)

Nyersanyagok szallitasa (15.2.)

Targyi eszkozok/beruhazasi javak szallitasa beleértve, de nem kizarélagosan miiszaki berendezések, gépek, épitési szerzédések, egyedi IT-alkalmazasok stb. szallitasat (15.3)
Szoftverek és egyéb IT-termékek szallitadsa (15.4.)

Olyan szallitasok, ahol személyes adatok feldolgozasa/adatvédelem relevans (15.5.)

15.1. Orszéag- és helyspecifikus rendelkezések:

a. Kiegészité rendelkezések a németorszagi Semperit Profiles Leeser GmbH, Semperit Profiles Deggendorf GmbH, M+R Dichtungstechnik GmbH (Németorszag)
részére torténd szallitdsokra vonatkozoan:
A hibas fuvarlevelekbdl eredé kovetkezményekért a Szallitéd felel. A szallitmanyt a kildemény feladasakor azonnal be kell jelenteni. A szdmlékat és szallitéleveleket csak akkor
dolgozzuk fel és utasitjuk kifizetésre, ha azokat harom példanyban, a rendelésszam, az osztaly és a rendelés datumanak feltlintetésével kuldik el nekink. A szallitélevéinek
tartalmaznia kell a brutté és nett6 tomeget is. Részszallitasok esetén fel kell tintetni a még leszallitandd mennyiséget. A szallitasi és Osszeszerelési szamlak kifizetéséhez a Vevo
altal megerdsitett 6sszeszerelési igazolas szikséges.

A leszallitott arunak meg kell felelnie a teljesités helyén érvényes biztonsagi és balesetvédelmi el6irasoknak (torvények, rendeletek, szabvanyok stb.), kiiléndsen a munkavallalok
védelmére vonatkoz6 el6irasoknak, a gépvédelmi eldirdsoknak és a Németorszagban érvényes elektrotechnikai eléirasoknak.

Sziikség esetén a szallitasi terjedelemnek tartalmaznia kell harom teljes dsszeszerelési (szerkezeti, csoportos) rajzot, beleértve az alkatrészjegyzékeket, valamint az &ramkori és
miikddési rajzokat és a hidraulikai/pneumatikai rajzokat, beleértve az alkatrészjegyzékeket is, nyomon kdvethetd valtozatban. A Vevére terhelt modellek a Vevé tulajdonaba
kertlnek. Amennyiben a felek nem allapodnak meg mésként, a modelleket a megallapodas szerinti dijazés fedezi, tovabbi kifizetések nélkil. A Vevé jogosult felhasznalni a fent
emlitett dokumentumokat a leszallitott aru karbantartdséhoz, javitdsahoz vagy médositaséhoz.

b. Kiegészitd rendelkezések a Semperflex Rivalit GmbH (Németorszag) részére torténd szallitasokra vonatkozéan

Minden szallitméanyt szallitélevélnek kell kisérnie két példanyban, amelyen fel kell tiintetni a rendelési szamunkat. A szamléat két példanyban kell elkiildeni, és a megrendelésiink
szama mellett a szallitélevél szamat is tartalmaznia kell, ellenkezé esetben jogosultak vagyunk megtagadni az aru atvételét. Ezenkiviil a 4. és 5. szakasz kdvetkezményei
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alkalmazandok.

c. Kiegészité rendelkezések a Semperflex Optimit s.r.o. és/vagy a Semperflex A.H. s.r.o. (Cseh Koztarsasag) részére torténé szallitasokra vonatkozéan

Harmadik fél szervezetek/jogalanyok alkalmazottaira vagy a fent felsorolt vallalatok telephelyén dolgoz6 vagy ott tartézkod6 személyekre a hivatkozott dokumentumban szerepl6
szabalyok vonatkoznak: Munkavédelem, tlizvédelem és kdrnyezetvédelem?

d. Kiegészité rendelkezések a Sempertrans Betchatow Sp. z o0.0. (Lengyelorszag) részére torténo szallitasokra vonatkozéan

« A 4.1. pont tekintetében az eldllast az okok bekdvetkezésétdl szamitott 30 napon belil kell gyakorolni.

* A 4.2 szakasz 1. és 2. mondata a kdvetkez6képpen szol: A szdllitasi hataridé be nem tartasa esetén a Szallité a késedelem minden megkezdett napjara a teljes ar 0,5%-anak
megfelel6 dsszegl, de a teljes ar legfeljebb 20%-at kitevd kotbért koteles fizetni, fliggetlenll a vétkességtél. Ha a szerzédés a Szallitdé mulasztasa miatt szlinik meg, vagy ha a
Szallité mar nem képes a szerz6dés teljesitésére, minden esetben a teljes ar 20%-anak megfelelé 6sszegii kétbért kell fizetnie.

A leszallitott arunak meg kell felelnie a teljesités helyén érvényes biztonsagi és balesetvédelmi eléirdsoknak (térvények, rendeletek, szabvanyok stb.), kiilonésen a munkavallalok
védelmére vonatkozo el6irasoknak, a gépvédelmi elirasoknak és a Lengyelorszagban érvényes elektrotechnikai el6irasoknak.

Nyersanyagok: az ASZF-PEU 4ltal el8irt egyéb rendelkezések, kiilénésen a 15.2. pont sérelme nélkiil a leszallitott arunak meg kell felelniiik a Vevé altal eléirt csomagolasi
kovetelményeknek. A leszallitott arura vonatkozéan a Szallité a Semperit rendelkezésére bocsatja az MSDS-tanusitvanyokat, acélkabelek és huzalok szallitdsa esetén pedig a
szarmazasi bizonyitvanyokat.

15.2. Kiegészité rendelkezések Nyersanyagok szallitdsara vonatkozéan
A félreértések elkerillése végett tisztazzuk, hogy a jelen ASZF-PEU nyersanyagbeszerzési szerzédésekre valé alkalmazhatésaga nem eredményezi Vevé altal birtokolt szellemi
tulajdonjogok tulajdonjogénak atruh&zasat.
a. Az arukat a megnevezett gyarto telephelyén kell el6allitani, és nem allithatok el6 mas telephelyen.

Ha a Vevd allando kapcsolatban all a Szallitéval, ami akkor tekintheté annak, ha Vevé tébb mint harom, a Beszallito altal elfogadott megrendelést adott le, a Szallito kételes idében
tajékoztatni Vevét a specifikacié vagy a termékminéség minden relevans valtozasardél, amely a lehetséges megrendelésekkel kapcsolatos, de legalabb 3 hénappal a véaltozas
hatalyba Iépése el6tt. Ebben az esetben a Szallité felajanlja a Vevonek a lehetéséget, hogy a jelenlegi valtozatlan tulajdonsagokkal rendelkezé arukat rendkivil versenyképes
feltételekkel rendelje meg, atlagosan 6 havi készletigénynek megfelelé6 mennyiségig. A mar elfogadott megrendelések esetében a Vevé nem jogosult a termék minéségének vagy
specifikaci6janak egyoldali médositaséara.

15.3.  Kulon rendelkezés targyi eszkozok/beruhazasi javak (pl. gépek, szoftverek stb.) szallitdsara vonatkozdan
A 100 000,-- EUR feletti megrendelési értékii befektetett eszkdzok esetében az 1.2. pontban meghatarozott hataridé 14 naptari napra meghosszabbodik. A targyi eszkdzok
szallitAsara vonatkozo szerzédéseket munkaszerzédésnek (,Werkvertrag”) kell tekinteni az osztrak jog szerint.

a. Jotallas/felel6sség/figyelmeztetési kotelezettség
A Szallité irasbeli nyilatkozattal igazolja az aru eredetét, és garantdlja, hogy a szallitott &ru egy meghatarozott ideig a szerz6désben meghatarozott vagy szokasos célokra
felhasznalhato, illetve hogy megérzi szokasos tulajdonsagait. A jotallasi idére a jogszabalyi rendelkezések vagy a PO-ban szerepld eldirdsok az irdnyadok, de legalabb harom év.
A hibakért felelés Szallitd viseli a szallitas, szétszerelés és Osszeszerelés koltségeit is.
Ha a Szallité a felmerdilt hibakrdl sz6l6 irasbeli értesitést és az ésszeri hataridé lejartat kdvetéen nem végezte el a javitast vagy nem szallitott cserearut, a Vevének — a térvényben
vagy a jelen ASZF-PEU-ben mashol el6irt egyéb jogorvoslati lehetéségek mellett — jogaban &ll a javitast maga elvégezni vagy a Szallit6 koltségére cserearut beszerezni.
Amennyiben a Vevé az altala nyljtando szolgaltatasokkal és/vagy a Szallitdval valo egyittmiikodési kotelezettségekkel késedelembe esik, a Szallitd koteles figyelmeztetni,
amennyiben az ilyen késedelem szamara felismerhetd volt vagy felismerhet6 lett volna.
Ha a Szallitd nem tesz eleget a fent felsorolt figyelmeztetési és tajékoztatasi kotelezettségeknek, és a munkak elvégzése/az aruk leszallitasa meghitsul vagy késik, a Szallitd
felelés a karért, ha nem figyelmeztette megfeleléen a Vevoét.

b.  Biztonsagi intézkedések
A Beszallito felelés az 6sszeszereld személyzet védelmét szolgald valamennyi biztonsagi intézkedésért és a Beszallit6 altal biztositott munkahelyi munkaeszkozokért. A Szallité
koteles biztositani az 6sszes munkavédelmi, egészségvédelmi és biztonsagi el6iras betartasat, amely az dsszeszerel6 személyzetére vonatkozik, és felel minden ebbdl eredd
karigényért. Ez a felel6sség az alvallalkozdkra is kiterjed. A Vevd altal az 6sszeszerelés felligyeletére kijeldlt szervek nem felelések a jogszabalyban el6irt biztonsagi intézkedések
ellendrzéséért, hanem csak a szallitott 6sszeszerelés mliszaki és Uzleti ellendrzéséért és elfogadasaért. A Vevé altal biztositott miiszereket és védofelszereléseket a Szallité csak
alapos tesztelés utan hasznalhatja.

c. Egyéb
Az aruk teljesitésével vagy azok atvételével és dijazasaval kapcsolatos jogvita esetén, még a birdsag el6tt folyamatban 1évé jogvita soran is, a Szallito teljesitése, ha az még
folyamatban van, semmilyen médon nem szakithat6 meg és nem akadalyozhato. A teljesitéssel kapcsolatos vitak, még a birésag el6tt folyamatban 1évé jogvita soran sem jogositjak
fel a Szallitét — még a szerzédéstdl vald elallas esetén sem — a szallitott, teljesitett vagy telepitett berendezések, gépek, eszk6zok, berendezések, ndvények, anyagok, anyagok
és egyéb targyak jogosulatlan elszallitasara vagy leszerelésére.
Az atadott dokumentacio tulajdonjoga: A Vevének atadott dokumentumok, mint példaul tervek, rajzok, mintak, szamitasok, miiszaki leirasok, listak stb. a Vevé tulajdonaba keriilnek,
a Szallité vagy harmadik felek szerz6i jogainak sérelme nélkil.

15.4. Kulon rendelkezés szoftverek és egyéb IT-termékek szallitdsara vonatkozéan

a. Szoftverlicenc
A szoftverek tekintetében Szallité a Vevd és kapcsolt vallalkozasai szamara 6rokds, nem visszavonhato, nem kizarélagos, nem atruhazhatd, de vilagméretii engedélyt ad arra,
hogy az ilyen szoftvereket a Vevé barmely informatikai rendszerén belsé (izleti célokra haszndlja (a tovabbiakban: ,Szoftverlicenc”). A Szoftverlicenc szerinti jogok nem ruhazhaték
at vagy adhatok allicencbe harmadik félnek. A kétségek elkeriilése végett Vevének azonban korlatlan joga van a Szoftverlicenc atruhazasara és allicencbe adasara barmely
kapcsolt vallalkozasanak. Amennyiben valamely licencelt szoftver forgalombdl valé kivonasa befolyasolja annak hasznalhatésagat, Szallité vallalja, hogy ingyenesen biztositja
Vevé szadmara az ilyen szoftver tovabbi haszndlatdhoz sziikséges hozzaférést, eszkdzoket, felszereléseket vagy egyéb modszereket egy legalabb kétéves lejarati idére.
Amennyiben egy szoftvert kizarélag a Vevé szamara fejlesztett, testre szabott és/vagy médositott, a Szallité ezennel kizarélagos, nem visszavonhatd, nem korlatozhatd, 6rokos,
vilagméret(, teriileti vagy felhasznalasi médra vonatkozo korlatozas nélkilli licencet biztosit a Vevének és a kapcsolt vallalkozasainak az ilyen szoftver hasznalatara, beleértve az
ilyen szoftver, annak dokumentéciéja és forraskddja médositasanak, adaptalasanak, konfiguralasanak és sokszorositdsanak jogat.

b. Harmadik fél jogai és kartalanitas
Szallité ezaton kijelenti és szavatolja Vevének, hogy a Szoftverlicenc targyat képezé szoftverek nem sértik és nem is fogjak sérteni harmadik felek szellemi tulajdonjogait.
Amennyiben egy harmadik fél mégis azt allitja, hogy a Szoftverlicenc hatalya ala tartozé barmely szoftverhez fliz6d6 jogokat megsértették, Vevo koteles haladéktalanul értesiteni
Szallitét a harmadik fél ilyen igényérél. A fentiek ellenére Vevé jogosult minden ésszer( intézkedést megtenni, amennyiben az sziikséges vagy tanacsos a kar megel6zése vagy
enyhitése érdekében. Harmadik fél szellemi tulajdonanak tényleges megsértése esetén Szallité koteles minden téle telhetét megtenni, sajat kizarélagos kéltségén, hogy (i) Vevd
szamara a jogsértés altal érintett szoftverre vonatkozd hasznalati jogot szerezzen és biztositson, vagy (ii) Vevé megelégedésére igazsagos és ésszerli, megfelelé technikai
megoldast dolgozzon ki és biztositson. Szallité elsésorban a hasznalati jog beszerzésére és biztositasara térekszik, de jogosult a keriild6 megoldast is valasztani, amennyiben a
haszndlati jog beszerzése aranytalan eréfeszitéssel jar. Szallitd minden esetben teljes mértékben kartalanitja és mentesiti Vevét minden olyan kar és koltség (beleértve, de nem
kizarélagosan az ésszerii Uigyvédi kdltségeket) tekintetében, amely egy harmadik fél szellemi tulajdonanak megsértése miatt merul fel.

15.5. Adatvédelem/Személyes adatok feldolgozasa

Amennyiben a Szallité a szerzédéssel kapcsolatban a személyes adatokat a Vevs nevében, a Vevd céljaira vagy a Vevé nevében dolgozza fel (beleértve az adattovabbitast is),
beleértve az ilyen adatok feldolgozasara vonatkozo szolgaltatasokat és eszkdzoket kinald szerzédéseket is, a Szallitonak a vonatkozd adatvédelmi jogszabalyoknak megfeleléen kell eljarnia
(pl. az Eurépai Unié orszagai esetében a GDPR vagy mas). A Szallit beleegyezik, hogy aldirja a Vevé 28. cikk szerinti szabvanyos megallapodasat, ha a GDPR eléirja, vagy barmely mas,
jogszabaly altal el6irt megallapodast.

2 https:/iwww.semperitgroup.com/fileadmin/user_upload/MediaL ibrary/SemperitGroup/AGB/Czech-Republic/Contractors_and_third_parties Safety Rules for Semperflex_Optimit.pdf
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